‘ROSTRATT FOR KVINNOR

Tidning utgiven av Landsféreningen for kvinnans politiska rostritt.

Mortro: Vi kunna aldrig gora sd mycket for en stor sak som en stov sak kan giva for oss.

I1 ARG.

STOCKHOLM, 15 FEBRUARI 1913.

N:r 4.

ROSTRATT FOR KVINNOR
utkommer den 1 och 15 i var minad

Redakt8r: EsTER BRISMAN.
Triffas onsdag och lordag kl. 1/33—1/5 4.
Redaktion och Expedition: 6 Liistmakaregatan I
Expeditionen Gppen vardagar kl. 1—4.
Rikstel. Norr 600. Allm. tel. Brunkeb. 944.
Telegramadress: Rostritt, Stockholm.
Prenumeration genom posten
Pris for 1913 1 krona. Lésnummer 5 ore.
Fér utlandet sker prenumeration antingen genom
posten eller genom insindande av 1 krona 75
ore i postanvisning till tidningens expedition.
Annonspris: 15 ére per millimeterhdjd, storre
annonser och Arsannonser rabatt.
Rikstel. 456. Allm. tel. 604.

9f m—7 e m.

De bratna laftenas politik.

“Det #r alltid oldagligt att
tillmotesgd kvinnornas krav.”
The Rt. Hon. D. Lloyd George
i Underhuset den 23 jan. 1913.

Ater har ett nytt blad — iinnu min-
dre arofullt for parlamentet in de fore-
gdende av samma slag — skrivits i den
kvinnliga rostriittsrorelsens historia i
England.

Aldrig forr har spinningen varit sa
oerhord, forvintningarna hos maénga
sd starka som vid detta tillfille. Det
forefoll som om det denna ging verk-
ligen skulle finnas en iirlig vilja bak-
om léftena.

Det nu sd snopligt behandlade for-
slaget erbjod, forsikrade sir Edward
Grey, "den bista mojlighet kvinnornas
politiska rostrittsfriga ndgonsin haft
till framgéng i Underhuset”. Vid sam-
ma tillfille — den 16 dec. 1911 — ytt-
rade mr Lloyd George: "Var framgéang
nista ar anser jag vara fullt siker.
Jag ser inte vad som skulle kunna hin-
dra den.” Sir John Simon sade & ett
offentligt mote 1 dec. 1912, att "rege-
ringen givit kviunorna ett tillfille de
aldrig f6rr haft och att ministrarnas
forklaringar ge fragan en stillning
odndligt dverligsen den, som enskilda
personer nagonsin kunde ha gett den”.

I brev till lord Lytton och mrs Faw-
cett har mr Asquith uttalat sig lika
loftesrikt. Den kvinnliga ristrittsde-
putationen i nov. 1911 erhdll bestimda
och tilifredsstillande svar pa fragan,
“om regeringen vill anse ett tilliggs-
forslag om politisk rostritt at kvinnor
sdsom ett fullstiindigande av rostriitts-
motionen och stodja den genom de
olika stadierna?” — "Ja visst.” — "Ar
det regeringens avsikt att rostrittsfor-
slaget skall genomga alla stadierna ar
191277 — "Ja visst, det #r var avsikt
Vi hoppas att f4 den genomférd detta

Naar Kvyinden baade har den Mulighed, den
Ret og den Pligt at arbejde med paa de almen-
menneskelige Opgaver og uddanne sin Personlighed
paa selvstendig Maade, vil hun heller ikke kunne
holdes ude fra kommunal og politisk Stemmeret.

HARALD HOFFDING (1889%).

som  bekriiftelse av hans loften till
kvinnorna. I debatten i Underhuset
papekades hans egendomliga sitt att

infria loften - ”till ‘bokstaven och
andan”.

Utgangen kom som ett askslag for
alla — iven for regeringen, siges det.

Talmannens ingrepp ar mycket egen-
domligt och saknar prejudikat. Vid de
tillaggsforslag rorande kvinnorna, soin
Atfoljde rostrittsmotionerna 1867 och
1884, gjordes ingen invindning om till-
liggsforslagets inverkan pa huvudmo-
tionens ode. Det ligger niira till hands
att kvinnorna misstinka att procedu-
ren anses fullt riktig, om forslaget har
daliga utsikter alt gd igenom, men for-
klaras oriktig, om utsikterna iro gynn-
samma — sasom nu var fallet.

Den forpliktelse regeringen iklitt sig
och som réstrittskvinnorna — sirskilt
de konstitutionella — forlitat sig pa 1
femton ménader iir nu endast en detalj
i de brutna l6ftenas historia, som &kat
kvinnornas redan forut tillrickligt
bittra erfarenhet. Det c¢yniska forsvar
fér 16ftesbrott, som forekom i debatten
den 24 jan., bidrog icke att hoja for-
troendet till (miinnens) politik. Mr F.
E. Smith (konservativ) yttrade bl. a.,
att "det var endast de sista tva eller
tre &ren som ndgon, vilken givit ett
16fte i denna friga, verkligen hade
tinkt att det kunde finnas den ringaste
utsikt for en motion att gd igenom i
Underhuset och bli lag.” —

Vad som 1 synnerhet iir fHgnat att
forvana dr den omstiandighet, att fra-
gan framskridit sa langt, utan att tal-
mannen och premidirministern haft till-
fille att konferera med varandra om
den eventuella foljden av regeringeus
rostrittsforslag med tilliggsforslag ro-
rande kvinnor.

De engelska rostrittskvinnorna sta
nu infor en ny situation — ett nytt
slags 16fte av mr Asquith, som ersiitt-
ning for det nu misslyckade forsoket,
diar “den #rliga avsikten stod malktlos

fragan under nistia session i form av

en privat underhusmedlems motion.
Saken skall forberedas i en partilés
kommitté, bland vars medlemmar

Lloyd George och Balfour anhéallit att
fa riknas. Dirjimte utfaster sig re-
geringen att limna forslagets behand-
ling samma tid, som om det gillde dess
eget forslag.

Att “loftet” icke framkallat entusi-
asm bland rostrittskvinnorna och de-
ras anhiingare, forstar man. Forslaget
ar icke nytt, det forkastades av rege-
ringen 1910 sdsom olidmpligt, da det
hade méojlighet till framgdng, men nu
iar stillningen en helt annan. Arbeta-
repartiets representanter ha i Under-
huset oOppet och kraftigt framhallit
som sin mening, att ett regeringsfor-
slag ir det enda som kan gottgora vad
som forbrutits — "parlamentsmedlem-
marnas heder och parlamentets anse-
ende star pd spel”. — Och néir regerin-
gen en gang forpliktigat sig att bringa
det nu omintetgjorda forslaget till en
lyeklig losning, sd borde denna férplik-
telse icke anses vara upphivd genom
talmannens forkastelse av formen,
utan gilla dven for den enskilde par-
lamentsmedlemmens forslag, s att niir
detta passerat andra ldsningen, rege-
ringen tar det om hand och ansvarar
for att det verkligen blir lag. “Kvin-
nornas rostritt maste forr eller senare
bli en regeringsproposition”, slutade
Keir Hardie.

Denna uppfattning synes éiven vara
kvinnornas. Fullkomligt enhilligt ha
de kvinmliga rostrittsforeningarna for-
kastat regeringens forslag sdsom vir-
delost. I den ukas, som ordforanden
i den engelska Landsforeningen {for
kvinnans rostritt utfirdat, riktas —
jimte en string varning fov valdsam-
heter — en uppmaning till medlemmar-
na att icke déda energi och arbete och
pengar pa ett “irrblossforslag”, utan i
stéillet koncentrera arbetet pa att fa en
regeringsproposition och att fi en re-

“"Nir herrar lagstiftare idro firdiga
med sitt arbete — sa borjar vart.” —
Sa lyder suffragetternas program, och
att det innebir en hotelse infor ett nytt
gickeri #&r tamligen klart. — "Om min
varit utsatta for den behandling kvin-
norna ront, skulle de gjort uppror”,
yttrades i Underhuset hirom dagen.
Daliga regeringars halva logik ligger
i detta ena sofistiska dilemma, siiger
Macaulay: “om folket brakar, sa ir det
icke moget for rittigheter; om det ér
lugnt, s& kidnner det icke saknaden av
rittigheter.”

En regering kan icke ge vika for ho-
telser, siges det. .Men en forstidndig
regering kan forekomma anledningar
till berittigade hotelser genom vak-
samhet och forstdende infor nationens
vixt, sd att den icke ndr henne over
huvudet. Det éir Englands stolthet, att
de reformer som blivit genomforda
med revolutioner 1 andra liander, de ha
genom klok fortianksamhet och oppen
blick for utvecklingen och for det helas
vil blivit genomforda 1 England pd de
fredliga reformernas vig.

Skall denna vackra tradition utpléa-
nas genom en barnslig halsstarrighet
av en regering som synes ha glomt det
ansvar en sidan tradition borde viicka.
Det ligger fara i att uppskjuta en re-
form man prinecipiellt erkint som ratt-
vis och det ligger fara i1 att oka ett
allméint missnodje genom standigt nya
gickade forhoppningar, och det lig-
ger alltid fara 1 odrliga medel.

De Bergman-Osterbergska samhills-
kurserna i Viisterbotten.

Den 5:te i ordningen av de Bergman-
Osterbergska sambhiillskurserna avslutas i
folkhogskolans lokal 1 Vindeln den 8 d:s.
Anslutningen har overallt varit glddjande
stor. Ahdérareantalet, som naturligtvis viix-
lat efter platsens storlek, har aldrig under-
stigit 50 personer, men vil uppgitt till in-
emot 150. I regel ha fyra dagars kurser
anordnats enligt den faststdllda normal-
planen. Intresset, att doma av frekvensen,
har under kursens lopp varit 1 jimt stigan-
de for att kulminera vid den nist sista
forelisningen: Aktenskapslagstiftningen.

Den 9 forflyttas kursen till Skellefted, dir
forsta foOrelisningen blir i stadshussalon-
gen, de tre foljande i godtemplarlokalen.
De n#rmaste kurserna anordnas i det 3 il
norr om Skellefted beliigna Byske (socken-
stugan) oeh i det 4 mil sdderut liggande
Burtrisk (godtemplarlokalen). Sista kur-
sen efter jarnvigslinjen mot norr blir i
Jorn. Direfter kommer turen till Xapp-
marken fran slutet av febr. Mera hirom i
nista nummer.

Till sist ma omtalas, att anordnandet av
kurserna pa de olika orterna gatt synnerli-
gen litt. Fran en del hall har begidran om

a4r.” — ”"Both in letter and in spirit” iir | infor en teknisk formalitet”. (Mr As-| gering som iir medveien om de elemen- kursen ingatt, redan innan vederbdrande
‘ N . ith i Underhuset d 94 1 ) tirast rinei for foll . hunnit tillskriva dem. Léinspressen har

ett uttryck mr Asquith dlskar att an- | quith 1 Underhuset den jan. ) A 'as e principer for en folkrepresen-| (it o myeket vilvillig.

vinda, det forekonuner tva ganger| Forslaget gdr ut pd att framligga | tation. A. G—dt.
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Tvanne dodsfall.

»En oersiittlizg forlust for den ungerska
kvinnoristriittsrirelsen.»

Brev till Rostriatt for Kvinnor.

Budapest i jan. 1913.

Det var omkring fjorton dagar efter den
storslagna basar i hotell Bristol till for-
man f6r den internationella kvinnokongres-
sen i Budapest — om vilken jag talade né-
got litet i min lilla skiss 6ver grevinnan
Teleki — som jag en dag sokte upp “kvin-
norodrelsens faktotum”™ i Ungern, den alsk-
virda och duktiga Rosika Schwimmer i
hennes bostad & Istvan-ut for att hora efter
nyheter frin kvinnovédrilden i Ungern.

Froken Schwimmer sidg mycket ledsen och
nedslagen ut. ”Ni vet tydligen ej, vad
gom skett”, sade hon pa min friga om or-
saken till hennes nedslagenhet, "och det dr
ju ej heller underligt, ty tidningarna héar
ha fogat talat om, vilken forlust sarskilt
vi rostrdttskvinnor giort i dessa dagar.
Kan Ni tinka Eder s& sorgligt och s egen-
domligt: tvinne av vira biista krafter, vira
bddda presidenter for >Minnerliga der
Frauvenwahlirecht” ha plotsligt avlidit, och
det egendomligaste av allt, de gingo
bort i blomman af sin dlder och med knappt

. en veckas mellanrum.” Och fréken Schwim-

mer bérjade nu beriitta om de bada avlidna
kimparna for kvinnans ratt i Ungern:
Kurialrichter d:r Desider Mdrkus och di-
rektoren f6r “"Budapester Hebammenschule”
professor Gustav Dirner, vilka avledo den
forre den 4 dec. och den senare den 12 dec.
1912,

D: Mdrkus var en av Ungerns mest
framstiende rittslirde, fodd dem 15 okt.
1862 i Paks (komitatet Tolua), och hade sa-
ledes f6r blott ndgra manader sedan dver-
gkridit sitt 50:de levnadsir. Och professor
Dirner, som var kind som en af Ungerns
skickligaste kvinnolikare, var fodd i Gol-
niczbunya Aar 1855 och saledes vid sin dod
57 ar. Bada dogo helt plotsligt och ovin-
tat efter endast nédgra dagars sjukdom.
Bada dessa kimpar for kvinnans ritt at-
njoto ett oerhdrt stort anseende, och bada
voro outtrottliga, di det gillde att med
foredrag eller pi annat sitt visa sitt in-
tresse for kvinnans frigérelse. Sirskilt d:r
Msirkus hade sidsom framstdende rittslird
utgivit en massa avhandlingar, i vilka han
med djupgdende sakkinnedom och en ovan-
lig frisinthet tagit parti for forbittringen
av kvinnans rattsliga stidllning, och bland
hans avhandlingar i detta hinseende méa
nimnas: “"Das Recht des unehelichen Kin-

forordas av Svenska likare sdsom- ett kraftigt niringspreparat, verksamt styrkande vid allmiin
svaghet, blodbrist, rubbningar i nervsystemet och under rekonvalescens.
Energon (i pulverform) siljes i kartonger A kr, 1.40, 2.60 och 5.80. Tillverkas av A.B. Pharmacia,
Torkel Knutsonsgatan 33, Stockholm. Kontrollant: Professorn m. m. K. A. Vesterberg,
Finnes Energon ¢ att tillgd pd platsen tillskriv bolaget direkt.

des”, for vilken han av fackmén prisas lika
mycket for sin grundlighet som f6r sin ra-
dikala och sant humana uppfattning av
dmnet i friga.

Prof. Dirner tillhérde en myecket infly-
telserik familj, vars medlemmar sitta bade
i riksdagen och stadsrepresentationen i Bu-
dapest.

Genom sitt sociala och politiska anseende
och sin offervillighet bildade dessa kdmpar
f6r kvinnans ritt ett maktigt stéd for kvin-
nordrelsen i Ungern, och det ir dirfor ej
underligt, att Rosika Schwimmer beteck-
nade forlusten av dem, sdrskilt i dessa da-
gar, did kvinnoviirlden i Ungern rustar sig
av alla krafter att virdigt mottaga den in-
ternationella kvinnokongressen i Budapest
till sommaren, sisom rent av oersittlig.

”Tidningarne hédr i Ungern”, sade fréken
Schwimmer, “ha skrivit mycket om des-
sa min, men vad de betydde for oss femi-
nister, hava de i allménhet tegat med, ty
feminismen hir i Ungern star ju ej synner-
ligen hégt 1 kurs hos tidningarna. Och det
ar ju ej heller att undra pd i ett land,
dir dven minnen sakna den politiska rost-
riitten i den utstrdckning, att hela folket
stir i beredskap att gd ut i en politisk stor-
strejk for att erdvra densamma. Skriv dér-
for ndgot om vara nu avlidna kdmpar till
"Réstrdtt for kvinnor” och tala om vad de
voro for oss kvinnor hér i Ungern!™

1. A. D.

Minoens arbete fir kvinnans rostrat.

Enligt meddelande fran Danmark
har nu #dven diar bildats en Miinnens
férening foér kvinnans rostritt, Ord-
forande ir professor H. Hiéffding, vice
ordforande overretssagforer J. Munch-
Petersen, och f. 0. bestir styrelsen av
en prist, en medlem av landstinget och
{re medlemmar av folketinget. Bland
medlemmarna mirkes den bekante
prof. Bentzen.

Fran Tyskland.

Aven i Tyskland visar det sig att fragan
om kvinnans rostriatt ej langre later sig
avvisas, utan att den vinner alit mera ge-
hor for var gidng den kommer igen.

Till den senaste tyska riksdagen hade
icke mindre i#n 40 petitioner om kom-
munal rostriatt for kvinnor inlidmnats, av
vilka 2 fordrade sdvidl rostritt som val-
barhet samt d&rtill allmién, lika, hemlig
och direkt rostritt; 19 petitioner yrkade pa
rostriatt £6r kvinnor pd samma villkor som
for mian, medan de Ovriga nojde sig med
mera begrdnsade former av den kommu-
nala rostriatten. Alla dessa petitioner av-
slogos emellertid, men anmiarkningsvirt &r
att frigan denna gdang diskuterades och
uppmérksammades pa ett vida mera in-
gdende sidtt 4n d4d den forut varit uppe.

En svar forlust har den tyska kvinno-
rostrittsrdrelsen nyligen lidit, i det fru
Minna Cauer -- vilken alla deltagare i
Stockholmskongressen 1911 siakert erinra
sig — avsagt sig ordforandeskapet i den
preussiska landsféreningen for kvinnans
rostriatt. Detta har skett av principiella
skdl. Denna forening beslét ndmligen vid
sitt senaste allménna mote att utbyta stad-
garnas krav pd ”lika, allmin, hemlig och
direkt valritt” mot kravet pd lika ”val-
ratt, som skall utévas personligen. for alla
kvinnor”. Fru Cauer ansig detta innebiira
en avvikelse frin principen om den hem-
iiga och direkta valritten, for vilken hon
som gammal demokrat alltid kdmpat, och
ansdg sig ej lingre kunna kvarstd som ord-
fiorande.

Nytt segerbudskap frin Amerika.

I Syd-Dakota har lagstiftande forsamlin-
gen med stor majoritet antagit ett forslag
om kvinnans ristritt. I senaten rostade 41
f6r och 2 mot, och i underhuset 70 for och
30 mot. Forslaget gir nu vidare till om-
rostning bland valménnen.

Kvinnornas opinionsmdten mot folk-
pensioneringsforslaget.

Fredagen d. 31 jan. hade i Umed pa inbju-
dan av Fredrika-Bremerférbundets ombud,
Vita Bandet, K. F. U. K. och Sveriges allm.
{olkskolldrarinneférenings lokalavdelning
anordnats ett av c¢:a 300 kvinnor och &tskil-
liga 10-tal min bestkt offentligt mote mot
kvinnornas sarstdllning inom en blivande
folkpensionering. Vita Bandets ordf., sem.-
adjunkten Ester Middelsten, 6ppnade motet,
varpd jur. kand. Eva Andén redogjorde for
det foreliggande forslaget till &Alderdoms-
och invaliditetspensionering, och sem.-ad-
junkten Anna Grénfeldt kritiserade kvin-
nornas ogynnsamma stillning. FEfter en
stunds diskussion antogs enhilligt Stock-
hol'msresolutionen.

Aven i Géteborg har hillits ett dylikt mo-
te, vartill inbjudan utfirdats av ett 20-tal
olika kvinnoforeningar. Inledningsféredrag-
héllos av froknarna Anna Lessel och Gertrud
af Klintberg, och:efter en stunds diskus-
sion, varunder inledarnas synpunkter ro-
rande olika pensionsbelopp f6r mén och
kvinnor ytterlizgare understrékos, antogs en
resolution, vari bl. a. framholls att lika av-
gifter borde beriittiga till lika pensioner.

Jur. kand. Anna Wicksell
har av juridiska fakulteten i Uppsala till-
delats Elsa Eschelsons stipendium fér fort--
satta juridiska studier,

Miss Jessie Ackermann

vars foredrag om De australiska kvinnorna
som medborgare samlat en fulltalig publik
i K. F. U. M:s stora sal i Stockholm den 27
jan., har dessutom talat i Betelkapellet och
Vita Bandet. Den 80 jan. reste hon till Fin-
land, varifrdn hon efter en veckas forelds-
ningar dterkom till Stockholm den 6 febr..
Under detta sitt uppehdll féreliste hon for
Svenska Kvinnornas Nationalférbund och
har nu fortsatt resan till Norge.

Tva engelskor till Stockholm.

Mrs M. Coates Hansen, vilken forut talat
om den engelska rostriattsrorelsen i Stoek-
holm, och miss C. Tite komma att héilla
foredrag tisdagen den 18 februari kl. 8 e. m.
i Viktoriasalen. Miss Tite kommer atf tala
om suffragettrorelsen och mrs Coates Han-
sen om regeringsfiérslagets fall i engelska
parlamentet. Biljetter komma att tillhan-
dahéllas i Allminna tidningskontoret oclt
4 Rostrattsbyran.

F. K. P. R. i Stockholm
sammantrider onsdagen den 26 febr. kl. §
e, m. 1 Viktoriasalen for Overliggning om
opinionsyttringen samt det vid sista sam-
mantridet Dbordlagda stadgeéndringsfor-
slaget.

Murare Helsing och
kvinnofrigan.

Verklighetsbild
av Frigga Carlberg.

1

Erik, familjen Helsings 14-drige foster-
son, som mitt drende giillde, var inte hem-
ma, och jag blev anmodad att sitta ned och
vinta, medan ett av barnen skickades ut
att leta ritt pad gossen.

— Var s& god och stig in i rummet, kru-
sade madamen och strok saploddret fran
armarna, inte skall frun sitta i koket, vet
jag. Upp med dig, Helsing! ropade hon,
i det hon ¢6ppnade doérren. H&ar &r herr-
skapsfrimmande, som ska ha plats i soffan,
88 du far allt maka dig ur'na fér en gangs
skull — latmask.

Det sista ordet yttrades si lagt, att det
icke uppfattades av den det géillde.

Mina ivriga protester mot att intaga fa-
miljefaderns plats i soffan hade ingen ver-
kan. Herr Helsing reste sig upp sakta och
makligt och stod framfér mig i hela sin
manliga virdighet, stor och statlig och so-
1lid — en sldende kontrast till den lilla spin-
kiga hustrun med de snabba rorelserna och
de pigga, klarvakna, bruna dgonen.

—. Frun ursidktar vil att jag &tergdr till
mina sysslor, atertog fru Helsing, men jag
har lite fintvitt for direktdrskan, som jag
lovat henne att ha firdig lordag. Stortvit-
tarna gor jag alltid i brygghuset, men det

var inte ledigt i dag, och sa ténkte jag
passa pa och ha lite langkok pa samma
gang — Helsing vill sd4 gdrna ha soppa for
sin sjukdom — och sd tyckte jag, att jag
kunde skota undan det hiar lilla grandet i
koket. Helsing haller frun sillskap, tills
Ebba far tag i Erik — pojkrackarn.

Fru Helsing tycktes ha for vana att av-
sluta sina yttranden med nagot kraftord.

- Har herr Helsing varit sjuk linge?
frigade jag deltagande.

— Inte precis sjuk, lydde svaret, men dok-
torn sidger, att det dr nigot fel med min
konstision, och jag behover vila oeh lugn
framfor allt.

— D4 #r det gott for er att ha en si duk-
tig hustru, som med sitt arbete kan forsorja
familjen.

— Ja, gubevars vil, gumman #r inte
oiven och duger nog till ett och annat, och
under sitt dktenskap har hon visat sig vara
ett drbart och anstindigt fruntimmer, men
vad forsérjningen anbelangar, tillade herr
Helsing med stolt sjalvkansla, sd &r det
inte mycket bevint med fruntimmersgora.
Hir brakar hon med denna tviitten bide
dag och natt, forstor brinsle och fotogen
och stor nattron for en annan stackare —
ja, det forstis, hon kastar sig ju en stund
pi koksgolvet for att inte stora oss andra,
som behover sova. — Och vad fortjinar
bon, tror frun? Jo, fattiga sex kronor i
veckan, detsamma som jag foértjinar pd en
och en halv dag. Men det 4r ju sa hon har
litet att pyssla med.

— Jag tycker det skulle vara ritt svart
att nndvara hennes inkomst., &ven ‘om -den

inte idr sd stor, vagade jag invanda, nir er
konstitution, som ni sdger, inte tilliter er
att arbeta.

— De stora barnen bor hemma och lamnar
var och en sitt lilla bidrag — jag har gett
dem en ordentlig uppfostran, ska jag.siga
— och nir det kniper, hugger jag sjilv i
ett par dar.

— Er stora flicka kinner jag och vet att
hon dr duktig. Jag har triffat henne ett
par ginger i Foreningen for kvinnans poli-
tiska rostratt.

— Ja, det #dr ocksi ett satans pahitt —
frun far ursikta en enkel man, att han ir
en smula frivol i sitt talesdtt — men hur
kan en sd’n som frun, som Ar man om sitt
anseende, vilja vara med om sidana dum-
heter, som att fruntimmer skulle befatta
sig med politik.

— Jag skulle férlora aktningen for mig
sjilv, om jag icke deltog i arbetet for kvin-
nornas ritt, som ocksd skall komma er mén

1ill godo. Och si tinker er dotter med. .
— Hon! Ja, det ir som alt tutta eld pa

sn blintott, att siga ett ord mot henne i
den saken. Politik dr ju ingenting frun-
timmer kan begripa. Det dir knappt en an-
nan, som bdde dr karl och lidser tidningen
oeh #r med om diskussioner, kan fi den
citta inblicken i det politiska sammanhan-
get. Hur skulle d& fruntimmer kunna reda
sig, som bara sysslar med sina klider och
sin mat och sin tvitt oech sin stddning och
sina ungar och inte har tillfille att for-
viirva sig nigon bildning. Toésen kan gérna
£4 roa sig med elindet — hennes man far
kurera henne, nidr hon fir en — men se

kdringen fir allt halla tassarna fran poli-
tiken, om hon vill bli kvar i mift hus.

— D& idr det vil inte vart jag forsdker
viarva henne till medlem i foreningen, och
det dr jag ledseun for, ty det ir just sddana
duktiga, sjalvforsorjande kvinnor som er
hustru, som bidst kan gagna saken.

Herr Helsing reste sig upp ur gungstolen
och stod framfor mig i hela sin imponeran-
de storhet. Mellan Ogonbrynen lig ett
olycksbadande veck, da han till svar ytt-
rade:

— Av aktning for frun, som alla dessa
dr visat vilvilja mot min hustrus systerson
—- det arma fader- och moderlosa barnet —-
vill jag inte vidare uttala mig i denna
eklatanta friga, men si mycket vill jag
erinra om, att den Gud sjilv satt till 6ver-
huvuad i viirlden och hemmet ar den, som
skall regera. Hela olyckan kommer av att
bittre fruntimmer har for litet att géra, och
s& ska di forstds pyssla med ndgot for att
fordriva tiden.

— Alldeles som er hustru med tvitten —
bara for ndéjet?

Samtalet avbrits av Ebba, som kom in-
rusande och ropade att Erik ville inte kom-
ma hem, for han hade just fatt napp. Han
132 pa kajen och metade och hotade att ge
Ebba en doppning, om hon med sitt skrik
storde fisken.

— Det idr bist du gdr, lille Helsing, bad
hustrun instillsamt, 88 ska du f& en god
kopp kaffe, nir du kommer igen. — En
blinkning gav ytterligare léften. ~— Du, som
dr karl och har respekt med dig, kan nog
4 bukt med pojken — envetingen,
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Eu given riff, som man sdker taga fillbaka,

Herr Akerlunds skattemotion.

Kvinnorna ha det sannerligen modo-
samt 1 vdra dagar. Géng efter annan
riktas emot dem anslag, som de ha
svart att avvirja. D& de inte ha nagra
egna representanter i1 riksdagen, som
kunna bevaka deras intressen, méiste de
uppmarksamt folja det politiska livet
for att 1 tid hinna protestera mot ofor-
ritter, innan minnen avgjort fragor,
som pa det livligaste angd kvinnorna,
utan att dessa ens varit 1 tillfdalle att sid-
ga sin mening. Den enhilliga orittfir-
dighet gent emot kvinnorna, som ut-
mirkte 4alderdomsforsidkringskommit-
téns betdnkande, har ju wuppkallat
kvinnorna ur alla liager till en lika
enhillig protest. Tydligare ha vi vil
heller aldrig ként faran av var rost-
rittsloshet dn infor denna erfarenhet.
Vid detta &rs riksdag har nu édter en
motion vickts, mot vilken kvinnorna
mdéste opponera sig. Det giller en mo-
tion av hr Akerlund, vari han hem-
staller:

"att riksdagen i skrivelse till Kungl.
Maj:t ville anhalla, det Kungl. Maj:t
ticktes lata uppgora och foreligga
riksdagen forslag till sidan #ndring i
vara skattelagar, att inkomst, som ge-
nom arbete forvirvas av gift kvinna,
skall vara skattefri, for savitt den-
samma ej overstiger 300 kr. pr Aar,
samt mannens och hustruns samman-
lagda A4rsinkomster ej oOverstiga 1,200
kr.”

Frigan om gifta kvinnors ritt till
kommunal roéstritt har flera génger
behandlats av riksdagen. Vid 1904 ars
riksdag vickte hr Karl Staaff en mo-
tion for att tillforsikra gift kvinna,
som har egendom under egen forvalt-
ning, ritt till egen debetsedel. Redan
da papekade han, att hir funnos tva
viigar att g&, nimligen att beskatta
man och hustru var f6r sig, oberoende
av varandras inkomster, eller att vid
beridkningen av skatten sammanrikna
badas inkomster, och sedan pafora
vardera debetsedeln den p& den an-
kommande delen. Den forra metoden
leder till liigre skatt, emedan det be-
villningsfria avdraget d4 kommer att
riitknas for var och en, och emedan
dven  formogenhetsskatten  hardare
drabbar en storre inkomst #in tvd sma

pa tillsammans lika belopp. Hr Staaff
ansig det for sin del ej vara rittvist,
att tvd personer skulle fi storre skatt
for att de gifte sig dn om de levde var
for sig eller tillhopa utan laga gifter-
mal, och forordade darfor den forsta
utvigen. Riksdagen beslot en skrivel-
se 1 fragan. Nir Kungl. Maj:t vid 1908
ars riksdag kom med forslag hirom,
sd gick detta ut pa, att gift kvinna
visserligen skulle taxeras for egen in-
komst och f4 egen debetsedel, men
att berikningen skulle ske pa makar-
nas gemensamma inkomst, s att skat-
ten skulle bli densamma, som om den
blivit uppford endast for mannen. In-
gen forordade d& den motsatta vigen,
antagligen av fruktan for den skatte-
minskning som dédrav skulle bli en
foljd. Men vid centralstyrelsemitet i
Jonkoping i januari 1910 papekade fru
Anna Wicksell, som vi minnas, att
dessa bestimmelser leda till att hust-
run till en kommunalt rostberittigad
man kan f4 kommunal rostritt for en
mycket ringa inkomst. Kvinnorna vo-
ro fortjusta och satte 1 ging en agita-
tion for att hustrurna genom dekla-
ration skulle tillforsikra sig kommu-
nal rostratt och valbarhet. Fru Wiek-
sells "upptickt” togs emot mycket oli-
ka pa olika hall. Den Lindmanska re-
geringens medlemmar forklarade, 'att
det inte var nigon “upptickt” alls, de
hade vetat hela tiden, att sd skulle bli
forhallandet, och en del hogertidningar
funno ocksa for gott att ansld samma
ton, medan andra sade, att om det var
riktigt som fru Wicksell sagt, s var
en idndring nodvandig. Man ville rakt
inte unna arbetarhustrurna denna ut-
vig att erhdlla en rost. Att en hel del
hogermin hyllade denna standpunkt,
visade sig ocksa redan vid samma ars
riksdag. Kammarrittsrddet Johan Ost-
berg passade pa och insmugglade i en
motion, som eljest giillde bevillnin-
gen, ntan motivering ett litet moment
om att: "Inkomst, som understiger 200
kr.,, taxeras icke i ndgot fall” L. K.
P. R. anordnade i1 Stockholm ett pro-
testmote mot hr Ostbergs motion.
Trots att finansministern hr Swartz
holl pd sin gamla stdndpunkt och
motsatte sig motionen, antogs den dock

av Forsta kammaren med den iin-
dringen, att man satte 100 kr. i stillet
for 200, men foll 1 Andra kammaren
utan votering. Som &Arendet riknades
till bevillningsfriga, gick det till ge-
mensam votering, da forslaget dock
611 med knapp majoritet.

Men nu dr frigan uppe igen. Alltse-
dan det visat sig att hustruns egen in-
komst, d&ven om den ir liten, leder till
kommunal rostritt och valbarhet, har
man pd hogerhill blivit s& mén om
skattelindring for denna inkomst, att
det d4r rent rérande. Nu talar hr Aker-
Iund 1 sin motion om, att man inte bor
lagga “en med riitta forhatlig beskatt-
ning &4 de for savil statens som kom-
munens inkomster rent av forsvinnan-
de belopp, som en flitig och man ar-
betarhustru kan knoga samman”., Det
skulle ha varit intressant, om hr Aker-
lund hade utrett, hur denna ”"med ritta
forhatliga” beskattning 1 allminhet
tillkommit, dir den verkligen dgt rum.
Jag misstinker starkt, att det jamfo-
relsevis sidllan intridffat, att taxerings-
nimnden dgt kinnedom om dessa smé
inkomster och sjdlvmant taxerat upp
dem, utan de torde i regel framkom-
mit genom frivillig deklaration frdn
hustruns sida. Hustrun har deklare-
rat, ja, kanske t. 0. m. skaffat sig in-
komster for att kunna deklarera for
den och diarmed forvirva sig kommu-
nala rittigheter. Det dr sant, att det
ar orattvist, att dkta makar f4 skatta
mera &dn tvad ogifta personer med
samma l6nevillkor, men detta ar lika
orittvist om mannen har 890 kr. om
aret och hustrun 3810, som om man-
nen har 910 och hustrun 290. Det #r
vtterst taget lika orittvist i alla skat-
teligen, och ej som hr Akerlund pa-
stdr, endast nir hustruns inkomster
understiga 300 kr. Men vill man nu i
den sjunkande i#ktenskapsfrekvensens
och nativitetens intresse indra detta
forhdllande, s4 bor det numera san-
nerligen inte kunna gd for sig, utan
att man samtidigt pa ndgot sitt sd-
kerstiller hustruns rostrdtt, t. ex. ge-
nom att tillforsidkra hustra till kom-
munalt ristberittigad man atminstone
en rost och diirmed kommunal valbar-
het. Ingen méinniska kan eljest tro pa
drligheten av denna hastigt pakomna
mediémkan med de smi kvinnliga skat-
tebetalarna. Hr Akerlund siiger, att

For varje husmoder

ar en god symaskin av oskattbar for-

del, ty den underldttar i hogsta grad

forfirdigandet av alla i ett hushall
forekommande syarbeten.

dinger Symaskiner dro hiist.

Filialer pa alla storre platser.

dagéva, som man ej bor betala skatt
for, och det dr ju vackert sagt. Det dr
Over huvud taget roligt att f& hora
alla vackra ord, som minnen bruka
slosa pd& ”“hemmets kvinna”, sisom
t. ex. att hon ar den, pa vilken hela
samhillet vilar etc., men det vore ind&
roligare, om man ville hylla henne med
ndgot mera An ord. Det dr verkligen
p& tiden, att man ocksd boérjar giva
henne rittvisa, s4 att hon har bittre
mojligheter och en smula uppmuntran
i sitt stora arbete att wuppbira bade
hem och samhille. Men tvirtom, det
ar alltid 6ver henne som orittvisorna
viarst gd ut. Hon &ar den, som ir allra
samst tillgodosedd i folkpensionerings-
forslaget, for henne skall aldrig annat
dn ldgsta sviltpension riknas. Och nar
man nu — lat vara att det skedde av
misstag — givit henne en mdjlighet
att 1 det kommunala livet bli likstalld
med den ogifta kvinnan, s blygs man
inte att forsoka ta tillbaka vad som
redan givits!

Nu i februari skola deklarationerna
avgivas. M4 varje gift kvinna, som
foregdende 4r haft nigon egen in-
komst, ocksd nu deklarera hirfor, ty
vi maste komma ihdg, att ju mer vi
anvianda en rittighet, dess svéarare
blir det att taga den ifran oss.

Gulli Petrini.

RYNKTINKTUR

Majorskan Edmann

borttager rynkor och pormaskar. Har en underbar

formaga att foryngra och forskdna, ty hyn blir skiir och

genomskinlig. Anses vara det yppersta medel { sittslag.
I parti och minut i

FRANSKA PARFYMMAGASINET
Hovleverantir
21 Drottninggatan 21, Stockholm

samt i fodrndmsta Parfymaffirer.
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en god hustru ér en skatt, men en gu-

— Har fru Helsing hort vad vi talade om,
er man och jag? bérjade jag och slog mig
ned pé den lidngt mera inbjudande, rensku-
rade kokssoffan.

— Jojomen, jag kunde inte lata bli att
flytta tvittbaljan sd ndra dorren som moj-
ligt. Han kan sd vil ldgga sina ord, den
Helsing, sa det dr som det vore tryckt i
en bok, vart eveli'a ett. Och si dr det med
tosen ock, men en annan stackare har ju
aldrig fatt ndgon sorts lirdom, utan bara
fatt slita och slipa hela sitt liv.

— And& anser er man, att det ar han,
som forsorjer er?

— Jag horde’t nog. — Det lag bitterhet i
rosten, och med viinstra handen mot den
béjda ryggen forsdkte hon rita pa den, i
det hon svarade:

— S4adant dr en ju sa van vid — jag har
hort det talet i snart tjugo Ar, men det &r
som det toge djupare sen en blivit gammal
och utsliten. I ungdomen kunde jag skratta
bort allt som var motigt, och si& hade en
den tron, att ingenting kunde vara annor-
lunda. “"Mamma dr si dum”, siger tosen
ibland, "om en gor sig sjilv till en dorr-
matta for andra att skrapa fotterna pa, sa
gor di det, och mattan har ingen ritt att
beklaga sig — dsna.”

— Er dotter ir en forstindig flicka, kan
Jag forsta.

— Ja, det ilr hon nog, men fo6r mig ir
det 84 nytt alltihop. Det gir nistan runt i
huvet pd mig, nidr jag stir vid baljan och
bérjar fundera pid allt detta nya en hor,
men att det dr rent illagalet, det begriper
en dndd. TForr hade jag barnen att se till

pa samma ging jag skotte sysslorna, och
d& vet nog frun, att en far vara i fred for
andra tankar in dem, som ror de sma —
vilsignade krik!

— Vad &r det for slags sjukdom er man
lider av? friagade jag.

— Den som bara kunde bli klok pi den
sjukan — fru Helsing vred med kraft vatt-
net ur direktorskans kamkofta och slingde
plagget i skoéljbaljan bredvid, innan hon
fortsatte. Sjdlv kallar han den ‘fér “kon-
stision”, och konstig dr den, det dr d& visst
och sant. Och inte heller vet jag var den
sitter, for han kan bdde std och gd och
sova och #ta ~— och dricka ocksi, for den
skull — det enda han inte kan, dr arbeta.
Ibland, nidr ryggen viirker, si jag inte ir
kropp att ridta pad den, och tésen idr i sitt
arbete, ber jag honom hjilpa mig att fi
kliderna p& torkvinden, men d4 siger han
alltid, att han inte kan for sin “konstision”,
Atminstone inte forrdn han fatt litet att
smoérja den med, en 25-6ring till 6l eller ett
par supar.

— Och det ger ni honom?

— Ja, det forstas, och sin liter ska han
ha varenda vecka. Och ju mer tdsen och
jag skrapar ihop, dess sdmre blir hans
“konstision”, och dess mindre orkar han.
Men nir jag om lérdagen limnat tvitten
och fitt pengar av direktorskan, dd méi tro
han 4r mdér i munnen, di dr det lilla Ama-
lia hir och lilla Amalia dir, och hans kon-
stision skulle m& si bra av att pengarna
finge ligga i hans ficka och inte i min.
Men nir en betalt tre kronors skuld i hus-
héllskillaren, lagt 4 en krona till litern och

femtio ore till skatten — f6ér den ska ut,
om Helsing har aldrig si svir konstision
— 84 dr det inte s& mycket 6ver. Hyran
betalar barnen, som vidl dr. “Madam fir
tacka Gud, att hennes man inte slidr henne
eller ir henne otrogen”, sa direktdorskan en
ging, nir jag berittade mina omstindighe-
ter for henne — herrskapsfrun.

— N4, gbr ni det? tackar, menar jag.

-— Nej, sd beskedlig 4r jag idndad inte.
Men direktorskan talar alldeles som Hel-
sing om kvinnans underdinighet och att
hustrun skall dra och lyda sin man. Och
det ir ldtt for henne att siga, som fatt en
s& sndll karl; han skulle inte kunna siga
schas till katten, om den ville klosa ut o6go-
nen pa honom, och frun ir si string mot
honom, att det a4r en riktig ynk — sjaten!

— Har direktorskan — en mystisk person-
lighet, vars namn jag inte kiinde, men tog
som typ — inte varnat fru Helsing fér den
farliga roéstritten?

-— Om hon har? — fru Helsing saite sig
ner och lidt hinderna vila i knit ett par
minuter, medan hon heriittade:

— En géng i host tog jag med mig listan,
som min stora flicka fitt av frun att samla
medlemmar péi, for att be direktorens jung-
frur skriva pi. 1 detsamma rakade direk-
torskan komma ut i kiket, och i min enfald
visade jag listan for henne — jag trodde
forstds att hon, som var s bildad och fin,

skulle bédst forsti vad det var friga om,
men det gjorde hon inte ett smaek — den
fina frun!

— Sjalviska ménniskor, som ha det bra
f6r egen ridkning, glommer litt bort, att

andra har det svért.
torskan?

— Hon blev sd ond, sa att det var opas-
sande och okvinnligt, och si ropade hon
pd direktorn, att han skulle forehdlla flie-
korna det oritta att g8 in i foreningen,
men han kunde inte mycket siiga, bara
stammade och hackade om “kvinnans vii-
sen” och "hemmets helgedom”, och han sig
precis ut som en hona i regnvider, som
inte tors kackla en géng. Vi var sa for-
pinta av skratt, s& Hulda — husan — méste
dyka ner i vedliren ett tag, fast hon inte
hade ett skapande grand diir att géra. Men
direktérskan hoérde hur hon fnittrade och
tog ordet fran sin man. Och hon hade mal
i mun! Det var som jag hiort Helsing sjilv.
Men inte hjidlpte det stort; flickorna gick in
bigge tvd. Det kunde aldrig vara var her-
res mening, att en sin ynkedom till karl
skulle regera viirlden, bara dirfor att han
dr klddd i1 byxor, sa Hulda — slarvan!

Fru Helsing hade aterfatt sitt wvanliga
goda lynne, och di hennes man i detsamma
kom hem med Erik, som &verlimnades &t
mig, sig jag att hustrun som bel6ning for
hans besvir att hiéimta hem gossen i den
halvfyllda kaffekoppen hiillde en god dosis
mediein for hans klena “konstision”.

Lynnet mildrades inda dirhi#n, att herr
Helsing medgav, dd jag tog avsked, att
“frun menar nog viil — det #r inte fraga
om det — men se, det fattas er fruntimmer
nigot hir” — herr Helsing pekade med en
stolt 4tbord p4 sin panna, didr innehallet i
kaffekoppen synbarligen bérjade verka.

Ni, vad sa nu direk-
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“Den av mannen skapade vérlden.

Det #4r i riittssalen 1 Norrkopings
fiangelse. En ung kvinna med ett yt-
terst lidande utseende star anklagad
tor mordforsok mot sin 4-&rige gosse.
Hon har 1 ett fortvivlat 6gonblick
kastat sig i stromuen med sitt barn i
famnen. Bada ha niistan omedelbart
riaddats, oskadda.

Hon dr en fabriksarbeterska, som
forsorjt sig sjilv sedan sitt 15:de ar.
Vid 20 drs alder gifte hon sig och blev
tva ar diirefter dinka, ensam med ett da
Arsgammalt barn. Aven under sitt ik-
tenskap fortsatte hon arbetet pa fa-

briken med undantag av en helt kort

tid vid gossens fodelse. Efter man-
nens doéd har hon arbetat myeket
striingt for att helt kunna forsorja sitt
barn, som hon var mycket fiastad vid.
I tre ars tid har hon haft gossen in-
ackorderad 1 en arbetarfamilj, men
hon har bestkt honom varje dag, och
var lordag middag, d8 hon slutat sitt
arbete for veckan, har hon himtat sin
gosse och behallit honomn hos sig over
sondagen. Mellan jul och nyér, da fa-
briken var stiingd, hade hon barnet hos
sig hela tiden. Fosterforildrarna ha
omtalat, att hon var vecka betalat or-
dentligt for gossen och dessutom rik-
ligt hallit honom med kliider, som hon
ofta sjilv forfirdigade, men fastin de
sdledes voro udjda med gossen, hade
de dock pa grund av #ndrade levnads-
forhallanden sistlidne jul uppsagt ho-
noni, och det hade ej lyckats for mo-
dern att for sitt barn anskaffa ett nytt
inackorderingsstille, som hon kunde
vara tillfredsstélld med.

Polisprotokollet uppliises, och i det
finnes bland annat ett avskedsbrev,
som den anklagade skrivit till sin sy-
ster. I detta omtalar hon orsaken till
sin fortviviade handling. Hon har pa
morgonen den olyckliga dagen besokt
en likare, som med bestimdhet sagt
henne, att hon wvar i tidig grossess.
Hon namner vidare namnet pa fist-
mannen, men tilligger: "Skyll intet pa
honom!”

Fiastmannen, en arbetare med all-
dagligt utseende, blir under forhoret
framkallad att avlagga vittnesmal.
Han bestrider, det hon nyligen yttrat,
att han visat sig kallsinnig den sista
aftonen de rikats, da hon delgivit ho-
nom sina farhdgor angdende sitt till-
stdnd. Han hade endast ratt henne till
att lata undersoka sig av lilkare och ej
g4 och oroa sig i1 onddan. Att hon
varit upprord, hade han ej miirkt; hon
hade inte gratit, Atminstone inte sa
linge han varit hos henne. Slutligen
tilligger han, att han alltid "tiankt” att
gifta sig med henne, fastin han aldrig
sagt detta till henmne sjilv. Diremot
omtalar han icke det allra viktigaste,
det, som ocksd hon av hinsyn till ho-
nom infor rédtten fortegat, att han just
den aftonen for henne bekint, att han
hade ett barn forut, vars mor var dod,
for vilket han genom fattigvirden var
stimd att betala uppfostringshjilp. —
Vid nidrmare undersokning har det vi-
sat sig, att han visserligen f6r ndgra ar
sedan blivit bade stimd och domd att
bhetala till detta barn, men att han al-
drig ndgonsin gjort det. — D& hon hor-
de detta, har hon intet yttrat, men hon
vet sjilv, huru singsliga hennes tankar
irrade omkring, sdkande en utvig:
Han hade blivit stdmd att betala till
sitt eget barn, alltsi hade han icke
giort det godvilligt, fastin barnets
mor, som forut helt forsorjt det, var
dod. Hon skulle aldrig kunna stimma
honom, och hade siledes ingen hjiilp
av honom att vinta. —

Hennes kvinnliga kamrater fran fa-
briken vittna om henne: Hon har va-
rit en duglig och plikttrogen arbeter-
ska och en god kamrat, som velat alla
vial. Men hon har fort ett tungt och
strivsamt liv, och hennes sinne, som
standigt varit slutet och indtviint, har
ibland visat Angestfyllda untbrott. Sa

djupt nedpressad som hon var och
utan att ha atit eller sovit under det
sista dygnet, kan hon ej anses varit
tillriaknelig for sin handling. I denna
riktning gir ocksi ett utlatande av en
kviunlig likare, som skott henne un-
der en foregdende sjukdom. Och bak-
om dessa kvinnor std hundratals an-
dra, som hort och last om henne och
hennes handling. De friaga sig 1 un-
dran: Varfor har hon satts 1 fingelse?
I lagen finnes vil ingen paragraf, en-
ligt vilken, mianskligt sett, hennes gir-
ning kan &atalas eller domas? Vi soka
forstd henne, och vad hon gjort, och vart
omdome dr detta: Hon Hr en kvinna,
vars krafter sviktade, nir hennes for-
ut tunga borda blev innu tyngre och
mannen, vars plikt det var att dela den
med henne, nekade att bira sin del
diarav. Da greps hon av dngest for
framtiden, for sin egen och for bar-
nets; den enda utvig hon kunde se
var doden, men in i det sista tidnkte
hon pa sitt hjialplosa barn och slot det
i sin famn., — Kan vil denna handling
av en fortvivlad domas efter en lag-
paragraf, som stadgar straff for den,
som uppsatligt och i ond avsikt begér
mordforsék mot en annan? Hon har
raddats till livet genom andras ingri-
pande. Skall hon nu &ater bli livsdug-
lig, méaste hon stodjas och hjilpas av
goda och varsamma hinder. Fingel-
set forstor henne och fordiarvar hennes
forut sjuka sinne. Hon méiste genast
befrias dirifran, att icke minnet dirav
gor bade henne och hennes barn for
alltid till onda minniskor med hat och
bitterhet 1 sina hjirtan! —

Men vad makt har vil kvinnors dom
over en kvinnas girning? — Rétten be-
slutar att uppdraga &t den manlige
fiingelselikaren att inkomma med ut-
latande om den anklagades sinnesbe-
skaffenhet vid hennes handlings bega-
ende. For att utforska detta tillmites
en rundlig tid, tva eller tre veckor, och
denna undersokningstid skall den ned-
brutna kvinnan tillbringa i ett dystert
och osunt fingelse. Sedan skall hon
démas av uteslutande miin efter en
lag, skriven och tolkad av endast miin.

Under rittegdngens forlopp har den
manliga domaren, sin plikt likmitigt,
en géng allvarligen forehallit henne
att hon dock bor inse att hon begitt
ett svart brott. Hon svarar intet, men
stirrar lidnge stelt p& minnen kring
domarbordet. I hennes blick kommer
till slut ett uttryck av fasa. Hon ir
ju van att stringt doma sig sjilv och
taga allt ansvar pa sig ensam. Men
dar icke detta for mycket. Det har ju
dock under forhoret framkommit att
hon iir en kvinna som hogt dlskar sitt
barn och gjort allt for att ensam fylla
sin plikt mot det. Tinka nu énda
dessa min till slut uttala over henne
den domen, att hon #ir en forbryter-
ska, som av lagen — av mannen —
bor straffas? — —

Men: ”Skyll intet pad honom!” —

Anna-Clara Romanus.

Det ungerska rostrittsiorslaget.

Den ungerska regeringen har nu fram-
lagt sitt rostrittsforslag fér parlamentet.
Detta upptager, trots loften, icke rostriitt
for kvinnor i ndgon form. Premiiirmini-
stern yttrar emellertid i sin motivering bl.
a. "Lagfirslaget tillerkinner endast miinnen
rostriatt. Detta innebidr likvil intet under-
skattande av kvinnans betvdelse for det
offentliga livet. Vi mdéste ligga stor vikt
vid kvinnans medverkan, sirskilt pa det so-
ciala omradet...” Dock anser han #Hnnu
icke tidpunkten vara inne att ge kvinnorna
rostritt. En liten framgang dr ju i alla fall
vunnen didrmed att motiveringen dock sa
utforligt och sa allvarligt sysselsiitter sig
med kvinnorna, vilket ej forut forekommit.

Hyr Akerlunds motion om indring i skatte-
lagarna angdende beskattning av gift kvin-
nas inkomst har av bevillningsutskottet en-
hilligt avstyrkts.

ROHTLIEB & COMP.

Innehavare :
Oversittarinnan EMILIE KULLMAN

Kontor:
Nybrogatan 26, Stockholm.

Prima Anthraclt i olika krossningar.
Hushailiskol, Cokes,
Marie=Brikettor il billigaste priser.

Riks Tel. 40 62. Allm. Tel. 78 39.

(K. R. 403)

PA.Collijns

Extra Prima
0. Prima
Bomullslirft.
Marknadens
basta
kvalitéer.

e Elin Beckmans Hetluftsinstitut,

Barnhusgatan 12, Riks 10552, Sthims-Tel. Br. 4552.
Radfragningstid: Vardagar halv 3—4.
Behandling av reumatism, gikt, efterbehandling av
ledskador, neuralgier, frostskador och vissa fall av bor-
jande alderdomsbrand. OBS.! Kan #ven anordnas i
patientens hem. (A. F. 1421)

Arade Damer!

Vem av Eder vill ¢j dka sina inkomster med
5 kr. pr dag? Detta kan ske genom att till vinner
och bekanta silja det nya skinhetsmedlet » Anatol»,
som betingar ett minutpris av 2 kr. prfl. Siindes direkt frin
fabriken till ett pris av 1 kr. pr st. om minst 10 fl. rekvire-
ras, fraktfritt mot forskottslikvid. Agenter antagas. Begir
prospekt.  Anatolfabriken, Riks 11032. Vikinga-
gatan 11, Stockholm. (A. F. 1399)

Stockholms Ritkontor

rekommenderar sina i alla prisliigen smakfulla och vackra
handarbeten. Ritningar till broderier fér klidningar
utforas i extra vackra monster.
Huvudaffir: Drottninggatan 30.
Filialer: Humlegirdsgatan 11, S:t Panlsgatan 1, Upplandsgatan 34.
{A. F. 1401)

Ateljé Central.
Om Ni vill ha vil utférda portritt och billiga pri-
ser, gd till Mistersamuelsgatan 71, andra huset
frin Vasagatan. Hiss. Visit 3 kr., kab. b kr. pr duss.

Atelje Central.

Damfriseringen
Observatoriegatan 15.

Utfor alla slags hararbeten, champoneringar, borst-
ningar samt hemkamningar. Brudar kladas och
utstyrslar arrangeras.

Allm. Tel. 209 26. (A. F. 1330).

AFFARSREGISTER

Behdéver sKorna lagas?
s vind Eder till Svenska Skosulningstabriken,
Norrlandsgatan 21. Skorna himtas och hemsindes
efter tillsigelse pd allm. 24840 eller riks 62 77.
Obs.! Billiga priser och prima materialier. (A. F. 776).

Damerxr!

Missprydande harvixt borttages numers smiirtfritt ntan
att efterlimna nAgra mirken och Aterkommwer aldrig
mera om Ni anvinder Mromofeckfosr som sindes
Eder fullt diskret om Ni insdnder 2 kr. till Karl Johans-
son Sigtunagatan 7, Stockholm. (A. F. 1323).

FRU EDITH JOHANSSONS Damshridderi

rekommenderar sig hiirmed i dirade kunders bensigna hag-
komst. (Obs. priserna de vanliga).

Tel. Riks 6099. Allm. 6020. Bemirk nya adressen

BIRGER JARLSGATAN 18, uppg. D, 1 tr. (A. F. 1371)

Hudcrémen SKIN-FOOD
ir bist for hy, hals och hander.
Pris 1.25 och 2 kr.

(A. F. 1384).

Agnes Hallbergs Modeaffar
Upplandsgatan 25
rekommenderas. Smakfulla hattar, moderata priser,

Sorghattar pd lager,
Allm, Tel. 116 02.

(A.F. 797.)

Gdteborys F.K.P.R:s flyghlad N:r 10

Liskpapper
har utgivits i ny upplaga.

Saljes 4 5 dre pr st. genom Rostritts-
byrédn, 6 Léistmakaregatan, Stockholm,
eller froken Hildur Oijer, Goteborg 1..

Rostritt for Kvinnors
fjarde nummer 1913 innehaller bl. a.:

De brutna léftenas politik.

Tvinne dodsfall. Av I A. D.

En given riitt, som man stker taga tillbaka.
Av Gulli Petrini.

»Den av mannen skapade viirlden. Av Anna-
Clara Romanus.

Murare Helsing och kvinnofrigan. Av Frigga
Carlberg.

Pa gr}md av utrymmesskdl mdste alla
foreningsmeddelanden Gverstd till ndsta
nummer,

Vélj ett vackert arbete hos

ESTHER FLL.YBORG
Tapisseriaffar

Gotgatan 15, 1 tr. Maimskillnadsgatan 48 A
Allm. Tel. 30687 Allm, Tel. 4825

Vesterlinggatan 52, Allm, Tel. 21847

FORENINGEN _
HANDARBETETS VANNER

5 Birgerjarlsgatan, Stockholm
Riks 9102, Allm. 116 74,

JANSSON & LOFVING

MODEMAGASIN
Skepparegatan 29
Allm. Tel. 24895 Rikstel. 0. 1123

Foreningens (8r Svensk Hemsldjd
Permanenta utstilining

Bibllioteksgatan 12, Stockholm.

Enda forsiljare av 4kta allmogearbeten sisom
Vivnader, Spetsar, Folkdrikter, Mébler, Jirn- och
Tridarbeten, Lergods m. m.

OBS.!
(")nskar_ ni stilfalla 0.(.311 vilgjorda mébler? Gor di ett besok
MOBELAFFAREN
Gamla Rungsholmsbrogatan 26, Malmskillnadsgatan 19
A. P. Anderson.

Hotell, Matsalar o.d. {

MULILERS CAFRE

16 Norrlandsgatan rekommenderas. Sirskilda matsalar

for damer, Stora hygieniska Matsalar 1 tr., kint for sin

goda, villagade mat. A nedre botten servering efter tyskt

och svenskt monster. Obs.! Stor rabatt vid kop av ku-

ponger. Obs.! Ett omtyckt kaffe serveras hela dagen.
Oppet till k1. en kvart fore 12.

Hotell Hagglund
Innehavare: H. Brolin
Nira Centraistation 36 Vasagatan, Stockholm  Vid Centrel-Posthuset

Rekommenderar sina hemtrefliga och tysta ram till
moderata priser. Rikstel, 3702. Allm. tel. 116 73.

Norrlindska Privathemmet
(Anna Ohrlund)

Stora Vattugatan 5, Stockhoim, Allm, Telefon 209 61.

Fir resande ljusa o. komfortabla rum, férsedda med elektr.
ljus m. m. Obs.! Hiss. Endast 2 min. frin Centralstation,

PENSIONAT HOJDEN

5 tr. Hiss.
Trevliga rum, godt bord med treviig
utgikt frian takplatan

Vasagatan 3 Riks 12453

Emma Griénbergs Pensionat
: 15 A Norrlandsgatan 15 A

(2 min. vag. trdn Norrmaimstorg och Kungstridgérden)

Tysta, komfortabelt moblerade rum frén 2 kr. Hiss, elektr. ljus.
Virmeledning, W. C. Ringledning i alla rum,

English spoken. Deutsch sprechen. A T, 11447. R.T. Norr 503

Stockholm, Ivar Haggstroms Boktryckeri A.-B., 1913.



